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“La vie dans un camp de concentration expose la
fondation de votre ame. Seuls quelques prisonniers
purent garder leur liberté intérieure et leur force
intérieure. La vie n'a de sens en toute circonstance
gue si nous avons notre étre intérieur rempli de
quelgue chose que ni la souffrance, ni les
circonstances, ni la mort ne peuvent détruire - en
effet, rien dans ce monde ne peut nous |'oter.”

Viktor Frankl
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1 De |la part de Pierre, apoOtre de Jésus-Christ, a ceux qui sont étrangers et
dispersés dans le Pont, la Galatie, la Cappadoce, I'Asie et |la Bithynie. A
vous qui avez été choisis

2 conformément a la prescience de Dieu le Pere et conduits a la sainteté
par |'Esprit afin de devenir obéissants et d'étre purifiés par le sang de
Jésus-Christ: que la grace et |la paix vous soient multipliées!

3 Béni soit Dieu, le Pere de notre Seigneur Jésus-Christ! Conformément a
sa grande bonté, il nous a fait naitre de nouveau a travers la résurrection
de Jésus-Christ pour une espérance vivante,

4 pour un héritage qui ne peut ni se détruire, ni se souiller, ni perdre son
éclat. Il vous est réservé dans le ciel, a vous

5 qui étes gardés par la puissance de Dieu, au moyen de la foi, pour le
salut prét a étre révélé dans les derniers temps.







6 C'est ce qui fait votre joie, méme si maintenant, puisqu'il le faut, vous
étes pour un peu de temps attristés par diverses épreuves.
7 Ainsi, la valeur éprouvée de votre foi - beaucoup plus précieuse que l'or,

qui est périssable et que I'on soumet pourtant a I'épreuve du feu - aura

pour résultat la louange, la gloire et I'honneur lorsque Jésus-Christ

apparaitra.

8 Vous l'aimez sans l'avoir vu, vous croyez en lui sans le voir encore et

vous vous réjouissez d'une joie indescriptible et glorieuse

9 parce que vous obtenez le salut de votre ame pour prix de votre foi.







10 Les prophetes qui ont parlé de la grace qui vous était réservée ont fait
de ce salut I'objet de leurs recherches et de leurs investigations.

11 Ills cherchaient a découvrir I'époque et les circonstances indiquées par

I'Esprit de Christ qui était en eux lorsqu'il attestait d'avance les

souffrances du Messie et |a gloire dont elles seraient suivies.

12 Il leur a été révélé que ce n'était pas pour eux-mémes, mais pour vous,

gu'ils étaient au service de ce message. Les hommes qui vous ont préché

I'Evangile par le Saint-Esprit envoyé du ciel vous ont maintenant annoncé
ce message, dans lequel les anges eux-mémes désirent plonger leurs
regards!
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1 De la part de Pierre, apotre de Jésus-Christ, a ceux qui sont étrangers et
dispersés dans le Pont, la Galatie, la Cappadoce, I'Asie et |la Bithynie. A
vous qui avez été choisis

2 conformément a la prescience de Dieu le Pere et conduits a la sainteté
par |'Esprit afin de devenir obéissants et d'étre purifiés par le sang de
Jésus-Christ: que la grace et |la paix vous soient multipliées!

3 Béni soit Dieu, le Pere de notre Seigneur Jésus-Christ! Conformément a
sa grande bonté, il nous a fait naitre de nouveau a travers la résurrection
de Jésus-Christ pour une espérance vivante,

4 pour un héritage qui ne peut ni se détruire, ni se souiller, ni perdre son
éclat. Il vous est réservé dans le ciel, a vous

5 qui étes gardés par la puissance de Dieu, au moyen de la foi, pour le
salut prét a étre révélé dans les derniers temps.







“Vous avez été édifiés sur le fondement des apotres
et prophetes, Jésus-Christ lui-méme étant la pierre
angulaire.”

Ephésiens 2 : 20 (Bible)
Page 767 dans la Bible Segond 21







“vous étes pour un peu de temps attristés par
diverses épreuves.”

1 Pierre1:6
Page 799 dans la Bible Segond 21







“méme si vous deviez souffrir pour la justice, vous
seriez heureux. [...] il vaut mieux souffrir, si telle est
la volonté de Dieu, en faisant le bien qu'en faisant le
mal.”

1 Pierre3:14et 1/
Page 801 dans la Bible Segond 21







“Mes bien-aimés, ne soyez pas surpris de la fournaise qui
sévit parmi vous pour vous éprouver, comme s'il vous arrivait
guelgque chose d'étrange. Réjouissez-vous, au contraire, de la
part que vous prenez aux souffrances de Christ, afin d'étre
aussi dans la joie et dans |'allégresse lorsque sa gloire sera
dévoilée. Si vous étes insultés a cause du nom de Christ, vous
étes heureux, parce que I'Esprit de gloire, I'Esprit de Dieu,
repose sur vous. [Eux, ils blasphement I'Esprit, tandis que
vous, vous lui rendez gloire.])”

1 Pierre 4:12-14
Pages 801 et 802 dans la Bible Segond 21







“Mes bien-aimés, ne soyez pas surpris de la fournaise qui
sévit parmi vous pour vous éprouver, comme s'il vous arrivait
guelgque chose d'étrange. Réjouissez-vous, au contraire, de la
part que vous prenez aux souffrances de Christ, afin d'étre
aussi dans la joie et dans |'allégresse lorsque sa gloire sera
dévoilée. Si vous étes insultés a cause du nom de Christ,
vous étes heureux, parce que I'Esprit de gloire, I'Esprit de
Dieu, repose sur vous. [Eux, ils blasphément I'Esprit, tandis
que vous, vous lui rendez gloire.]”

1 Pierre 4:12-14
Pages 801 et 802 dans la Bible Segond 21
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1 De |la part de Pierre, apoOtre de Jésus-Christ, a ceux qui sont étrangers et
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“O toi qui fus fondée Séjour ou Dieu m’invite,

Sur I'immortalite, Je ne sais pas encore

Par Dieu méme gardée, Quelle splendeur s’abrite
Glorieuse cite, Dans tes murailles d’or :
Ma voix, mon coeur Jignore, mais j'espere.
palpitent Vignore, mais je sais
D’espérance et d’emoi : Que la-haut est mon Pére,

Heureux ceux qui t’habitent, gt pour moi, c’est assez!
Demeure du grand Roi!

O toi qui fus fondée
Sur les ailes de la foi #429
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6 C'est ce qui fait votre joie, méme si maintenant, puisqu'il le faut, vous
étes pour un peu de temps attristés par diverses épreuves.
7 Ainsi, la valeur éprouvée de votre foi - beaucoup plus précieuse que l'or,

qui est périssable et que I'on soumet pourtant a I'épreuve du feu - aura

pour résultat la louange, la gloire et I'honneur lorsque Jésus-Christ

apparaitra.

8 Vous l'aimez sans l'avoir vu, vous croyez en lui sans le voir encore et

vous vous réjouissez d'une joie indescriptible et glorieuse

9 parce que vous obtenez le salut de votre ame pour prix de votre foi.







6 C'est ce qui fait votre joie, méme si maintenant, puisqu'il le faut, vous
étes pour un peu de temps attristés par diverses épreuves.
7 Ainsi, la valeur éprouvée de votre foi - beaucoup plus précieuse que l'or,

qui est périssable et que I'on soumet pourtant a I'épreuve du feu - aura

pour résultat la louange, la gloire et I'honneur lorsque Jésus-Christ

apparaitra.

8 Vous l'aimez sans l'avoir vu, vous croyez en lui sans le voir encore et

vous vous réjouissez d'une joie indescriptible et glorieuse

9 parce que vous obtenez le salut de votre ame pour prix de votre foi.







6 C'est ce qui fait votre joie, méme si maintenant, puisqu'il le faut, vous
étes pour un peu de temps attristés par diverses épreuves.
7 Ainsi, la valeur éprouvée de votre foi - beaucoup plus précieuse que

I'or, qui est périssable et que I'on soumet pourtant a I'épreuve du feu -

aura pour résultat la louange, la gloire et I'honneur lorsque Jésus-Christ
apparaitra.
8 Vous l'aimez sans l'avoir vu, vous croyez en lui sans le voir encore et

vous vous réjouissez d'une joie indescriptible et glorieuse

9 parce que vous obtenez le salut de votre ame pour prix de votre foi.







6 C'est ce qui fait votre joie, méme si maintenant, puisqu'il le faut, vous
étes pour un peu de temps attristés par diverses épreuves.
7 Ainsi, la valeur éprouvée de votre foi - beaucoup plus précieuse que l'or,

qui est périssable et que I'on soumet pourtant a I'épreuve du feu - aura

pour résultat la louange, la gloire et I'honneur lorsque Jésus-Christ

apparaitra.

8 Vous l'aimez sans l'avoir vu, vous croyez en lui sans le voir encore et

vous vous réjouissez d'une joie indescriptible et glorieuse

9 parce que vous obtenez le salut de votre ame pour prix de votre foi.







6 C'est ce qui fait votre joie, méme si maintenant, puisqu'il le faut, vous
étes pour un peu de temps attristés par diverses épreuves.
7 Ainsi, la valeur éprouvée de votre foi - beaucoup plus précieuse que l'or,

qui est périssable et que I'on soumet pourtant a I'épreuve du feu - aura

pour résultat la louange, la gloire et I'honneur lorsque Jésus-Christ

apparaitra.

8 Vous l'aimez sans l'avoir vu, vous croyez en lui sans le voir encore et

vous vous réjouissez d'une joie indescriptible et glorieuse

9 parce que vous obtenez le salut de votre ame pour prix de votre foi.
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10 Les prophetes qui ont parlé de la grace qui vous était réservée ont fait
de ce salut I'objet de leurs recherches et de leurs investigations.

11 Ills cherchaient a découvrir I'époque et les circonstances indiquées par

I'Esprit de Christ qui était en eux lorsqu'il attestait d'avance les

souffrances du Messie et |a gloire dont elles seraient suivies.

12 Il leur a été révélé que ce n'était pas pour eux-mémes, mais pour vous,

gu'ils étaient au service de ce message. Les hommes qui vous ont préché

I'Evangile par le Saint-Esprit envoyé du ciel vous ont maintenant annoncé
ce message, dans lequel les anges eux-mémes désirent plonger leurs
regards!







“heureux sont vos yeux parce qu'ils voient, et vos
oreilles parce gu'elles entendent! Je vous le dis en
verite, beaucoup de prophetes et de justes ont
désire voir ce que vous voyez et ne |'ont pas vu,
entendre ce que vous entendez et ne l'ont pas
entendu.”

Matthieu 13:16a 17
Page 627 dans la Bible Segond 21







10 Les prophetes qui ont parlé de la grace qui vous était réservée ont
fait de ce salut I'objet de leurs recherches et de leurs investigations.
11 Ills cherchaient a découvrir I'époque et les circonstances indiquées par

I'Esprit de Christ qui était en eux lorsqu'il attestait d'avance les

souffrances du Messie et |a gloire dont elles seraient suivies.

12 Il leur a été révélé que ce n'était pas pour eux-mémes, mais pour vous,

gu'ils étaient au service de ce message. Les hommes qui vous ont préché

I'Evangile par le Saint-Esprit envoyé du ciel vous ont maintenant annoncé
ce message, dans lequel les anges eux-mémes désirent plonger leurs
regards!







10 Les prophetes qui ont parlé de la grace qui vous était réservée ont fait
de ce salut I'objet de leurs recherches et de leurs investigations.

11 Ills cherchaient a découvrir I'époque et les circonstances indiquées par

I'Esprit de Christ qui était en eux lorsqu'il attestait d'avance les

souffrances du Messie et |a gloire dont elles seraient suivies.

12 Il leur a été révélé que ce n'était pas pour eux-mémes, mais pour vous,

gu'ils étaient au service de ce message. Les hommes qui vous ont préché

I'Evangile par le Saint-Esprit envoyé du ciel vous ont maintenant annoncé
ce message, dans lequel les anges eux-mémes désirent plonger leurs
regards!







1 De |la part de Pierre, apoOtre de Jésus-Christ, a ceux qui sont étrangers et
dispersés dans le Pont, la Galatie, la Cappadoce, I'Asie et |la Bithynie. A
vous qui avez été choisis

2 conformément a la prescience de Dieu le Pere et conduits a la sainteté
par |'Esprit afin de devenir obéissants et d'étre purifiés par le sang de
Jésus-Christ: que la grace et |la paix vous soient multipliées!

3 Béni soit Dieu, le Pere de notre Seigneur Jésus-Christ! Conformément a
sa grande bonté, il nous a fait naitre de nouveau a travers la résurrection
de Jésus-Christ pour une espérance vivante,

4 pour un héritage qui ne peut ni se détruire, ni se souiller, ni perdre son
éclat. Il vous est réservé dans le ciel, a vous

5 qui étes gardés par la puissance de Dieu, au moyen de la foi, pour le
salut prét a étre révélé dans les derniers temps.
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